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ABSTRACT

This writing “A Study on Aminu Rahman’s Poetry Writings Translated by Raja Rajeswari Seetha Raman”

describes about whether it is good or not found in some poems written in English as a source of language (SL) to Malay

language as target language(TL), viewed from the process of transferring language. The writer used descriptive

qualitative method and Larson’s theory of translation so as to know whether there will be a result as a finding in case of

trasnferring the language of poems is good or not in relation to the meaning, especially related to the target language(TL).
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